AUSGEGRENZT &

WEGGESPERRT

IN DER SCHWEIZ
WERDEN BIS 1981
MEHRERE ZEHNTAU-
SEND ERWACHSENE
UND JUGENDLICHE
IN ANSTALTEN ODER
GEFANGNISSE WEG-
GESPERRT, OHNE
DASS SIE EINE STRAF-
TAT BEGANGEN HABEN.
WARUM UND WOZU?

Die davon betroffenen Personen, Politik
und Forschung fordern eine 6ffentliche
Auseinandersetzung mit diesem
vergangenen Unrecht. 2014 setzt der
Bundesrat die Unabhiingige Experten-
kommission (UEK) Administrative
Versorgungen ein. Unter ihrer Leitung hat
ein interdisziplinires Forschungsteam
die Geschichte dieser Massnahmen
untersucht.

Auf der Website der Unabhiingigen Experten-
kommission (UEK) Administrative Versorgungen
befinden sich Erlduterungen zu den historischen
Quellen, zur Forschung und ihren Resultaten,
zum Kontext und zum Austausch mit von
administrativen Versorgungen betroffenen
Personen: uek-av.ch

Informationen zu diesem Pavillon und zu den
Begleitveranstaltungen: uek-av.ch/veranstaltungen

Die Ausstellung online: uek-av.ch/ausstellung




Als administrative Versorgung werden bis 1981
verschiedene Massnahmen bezeichnet, die zu einem
Freiheitsentzug in einer geschlossenen Anstalt
fiihren. In der Regel spricht eine Verwaltungsbehdrde
diese ohne gerichtliches Verfahren aus. Die
Versorgungen stiitzen sich auf unterschiedliche
kantonale Gesetze und das Zivilgesetzbuch. Die
Menschen werden nicht interniert, weil sie eine
Straftat begangen haben, sondern weil sie
stigmatisiert sind: Thr Handeln und ihr Lebensstil
widersprechen aus Sicht der Behorden den
gesellschaftlichen Normen und gefiahrden die
offentliche Ordnung. Erst 1981 revidiert und
vereinheitlicht der Bund die Rechtsgrundlagen, auf
die sich die Einweisungen stiitzen. Die Schweiz hat
1974 die Europédische Menschenrechtskonvention
ratifiziert und muss deshalb auch auf Druck
internationaler Organisationen die
Anstaltseinweisungen grundrechtskonform
umgestalten.
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uek-av.ch/film
uek-av.ch/documentaire
E uek-av.ch/documentario

MARINA BYRDE, 2017
DES SON ENFANCE PLACEE DANS PLUSIEURES INSTITUTIONS
ET FAMILLES

«L’INTERNEMENT
ADMINISTRATIF EST
UN POUVOIR ABUSIF
SUR LHUMAIN -
L’ENFANT, LADOLES-
CENT, LADULTE.»



«MAN HATTE ADMINISTRATIVE
VERSORGUNGEN GAR NICHT
ZULASSEN SOLLEN. DA HABEN
UNSERE GESELLSCHAFT UND
POLITIK SCHLICHTWEG VER-
SAGT: DASS ES SO LANGE GEHT,
BIS MAN DAS UBERHAUPT
SICHTBAR MACHEN KONNTE.»

SERGIO DEVECCHI, 2017
SEIT FRUHESTER KINDHEIT IN VERSCHIEDENEN KINDER- UND

JUGENDHEIMEN PLATZIERT, LEITETE SPATER ALS SOZIALPADAGOGE
SELBST JUGENDHEIME

(1a11004dl-0e (1@ Hroeis-u. dlﬂ"—ﬂidil&ﬁdﬂ ——~
- ~fur Frauen in Hindelbank I
‘MAISONDETRAVAIL-PENITEN(IER
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Schautafel der Arbeits- und Strafanstalt
Hindelbank (BE) fiir die schweizerische
Ausstellung fiir Frauenarbeit (SAFFA) in Bern,
1928, Staatsarchiv des Kantons Bern.

i uek-av.ch/schautafel
En E uek-av.ch/tableau

[t uek-av.ch/manifesto
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Wer gesund ist, oll arbeiten!

Landstreicher, Vagabunden, Trinker und andere Tage-
diebe wollen sich dieser Pflicht entziehen. Das am Sonn-
tag zur Abstimmung gelangende

Lwangsversorgungs-
Gesetz

ermdglicht, diese Leute entweder durch Unterbringung
in Anstalten zu bessern, oder falls dies nicht mehr mog-
lich ist, in einer Verwahrungsanstalt zu zwingen, niitzliche
Arbeit zu leisten. Stimmt deshalb mit

Jal

| Arbeitsame Biirger.

Inseratim Vorfeld der Volksabstimmung iiber

das zweite Ziircher Versorgungsgesetz, in:

Volksblatt aus dem Bezirk Affoltern (ZH), Nr. 57, 7

23. Mai 1925. E' E uek-av.ch/inserat

uek-av.ch/annonce
E g uek-av.ch/annuncio



Politik und Behorden legitimieren die administrative
Versorgung damit, dass die Gesellschaft vor
Menschen geschiitzt werden miisse, deren Verhalten
als anstossig gilt. Versorgt und damit von der
Gesellschaft ausgeschlossen werden hauptséchlich
Personen aus sozial und 6konomisch benachteiligten
Schichten. Sie werden mit abwertenden Begriffen wie
«arbeitsscheu», «liederlich», «trunksiichtig»,
«verwahrlost» oder «asozial» beschrieben. Die
Zuschreibungen widerspiegeln die traditionellen
Geschlechterrollen: Miéinner werden beispielsweise
interniert, wenn sie angeblich ihre familiiren
Unterstiitzungspflichten vernachlissigen. Frauen
kommen iiberwiegend wegen vermeintlicher
Verstosse gegen rigide Moralvorstellungen in
Anstalten. Beide Geschlechter sollen «gebessert» und
den gesellschaftlichen Werten angeglichen werden.
Die Behorden haben bei ihren Entscheiden grossen
Interpretations- und Handlungsspielraum. Fiir die
Betroffenen ist der Vorgang undurchsichtig und die
empfundene Unsicherheit wiegt schwer.
Beschwerden gegen Internierungen werden von
Anstaltsdirektionen oft zuriickbehalten. Erreichen
sie die zustindigen Adressaten, haben sie selten
Erfolg.

EXTRAIT DE PROTOCOLE DE LA SEANCE DU CONSEIL D’ETAT DU
CANTON DE FRIBOURG DU 12 JUIN 1926 -

DECISION D’INTERNEMENT D’OFFICE D’UNE JEUNE FILLE MINEURE
POUR INCONDUITE ET DEBAUCHE, ARCHIVES DE ETAT DE
FRIBOURG

«|[LY ALIEU DE PLACER A.N.
DANS UNE MAISON DE
RELEVEMENT MORAL, AFIN
DE LARRETER DANS LA
VOIE DU VICE ET DE TENTER
SON AMENDEMENT.»



Alle Kantone hatten eigene gesetzliche

Grundlagen fiir administrative Versorgungen.

Zu den kantonalen Versorgungsgesetzen:

uek-av.ch/gesetze
uek-av.ch/lois

uek-av.ch/leggi

Anhorungsprotokoll einer in die
Zwangsarbeitsanstalt Kaltbach (SZ) versorgten
Person durch das Bezirksamt Schwyz, Sommer
1966, Staatsarchiv des Kantons Schwyz.

uek-av.ch/anhoerung
uek-av.ch/audition
uek-av.ch/audizione



«INDEM ICH WEDER
TRINKER, NOCH ARBEITS-
SCHEU BIN, SONDERN

DIE GEMEINDE SIRNACH
HAT MICH HIEHER
VERSORGEN LASSEN,
INDEM ICH 2 KINDER HA-
BE, ABER JEDOCH NOCH
NICHT VERHEIRATET BIN.»

GESUCH VON JOSEF THEODOR PETERLI
AN DEN THURGAUER REGIERUNGSRAT UM ENTLASSUNG AUS DER

ZWANGSARBEITSANSTALT KALCHRAIN VOM 7. SEPTEMBER 1919,
STAATSARCHIV THURGAU




Geselz
iiber Erziehungs- und Versorgungsmassnahmen

Der Girosse Rol des Hantans Bern,

gestidtet anf Artikel 49 dor Staatsverfassung vom 3. Juni 1808,
wul den Antrag des Heglorungsralis,

beschlieasl;
1 Abachnitt
Geltungsbereich

Art.1. ¥ Diesss Gesets ist auf Personen anwendbar, die das 18, A1 Penatier

tersjabr zuriickgelegt haben und sich im Kanton Bern aufhalten oder ™=

#u deven Untersbittenng eine bemnisehe Farsoegebehorde zustindig ist.
# Konkordate und Stastsverteige werden vorbehalten,

Art. 2. ! Vormundschaftliche Massnahmen gegen Personen, die die- ool v

sem Geselr unterworfen sind, bleiben vorbebalten. Dio das Gesetz an-  sanaedt
wendenden Behdrden haben der Vormundschaftsbehirde Anzeige zu
erstatien, wenn gio Tatsschen wabrnelunen, die zu solchen Massnahmen

Anlass gebon kémnen.

* Gegen Personen im Alter von mehr als 18 Jahren, die unter Var-
mundschaft stehen, kinnen die in dissem Gesots vorgesshenen Mass.
nabmen aul Begohren der Vormundschaftsbeliirde oder anderer an-
tragsberechtigter Bohiirdon orgriffon werden.

* Fir die Einweisung Minderjihriger im Alter von 18 bis 20 Jahren
und Bevormundeter in Ersichungs-, Arboits-, Trinkorheil- and Vor-
wahrungsanstalten und geschlossene Versorgungsheime gelten die Bo-
stimmungen dioses Gosolzes, Dio Finwelsung in Firsorgohcime and

Jahrgang 1068 15

Nidwalden

Obwalden

215

* Mehrere Gemeinden kionen cin gemeinsames Arrestlokal ein-
richten,

3 Die Arrestlokale stehen unter der Aufsicht des Regierangsstatt- !

halters, der sie regelmissig inspiriert.
* Die Ortepolizeibebirde ist fir die Verpflegung und dis Betreuung
des Arrestanten verantwortlich,

V. Kesten

Art.19. ! Das Verlalren gemiiss Artikel 14, 15 und 15 Absatz 1 ist
gobiihrenfrei.

* Iie Auslagen des Verfahrens gemdiss Artikel 12 bis 16 gehen s
Laston des farsorgepilichtigen Gemeinwessns; sie sind nicht rick-
erstattungspilichtig.

3 Fir die Kosten des Beschwerdeverfahrens gemdias Artikel 16 Ab-
satz 2 und 3 gelten die Bestimmungen des Gesetzes iber die Verwaltungs-
rechtsplloge.

Art.20. ! Do Gomeindo vergitet dem Betrener seino Auslagon. Sie
kann ihm ansserdem eine angemessens Entschiidigung ausrichten.

* Din Arat, dor Heilanstalt und andern mit dor Drrchfiihrung der
Betrounngs- odor Behandlungemassnashmen Beaufiragten besahlt dis
Gemeinds das vercinbarte oder tarifmissige Entgelt.

* Der Betroute hat der Gemeindo und dom Staat die Auslagen 2
vergiten, dis fhnon bei der Durchfiibrang von Masmahmen gomiss
Artikel 8 und 12 ontstehen,

* 1st der Botroute nnbemittelt, so sind die Kosten der Betrowungs-
und Behandlungsmassnahmen vom farsorgepilichtigen Gemeinwesen zu

tragen,

a) Eimeeisung in Freichungs- und Arbeitsanstalten

Art.21. In eine Ersiehnngs- oder Arbeitsanstalt werden durch Flo-  Vorvsetcongen

schluss des Regierungsrates eingewicsen:

GraubiindenAppenzell Innerrhoden

Appenzell Ausserrhoden

Thurgau

St. Gallen

Wallis

Freiburg

Tessin

216

1. Minderjihrigs, die das 18. Altersjahe surickgelegt huben und ihren
Eltern, den vormundschaftlichen oder gesetzlichen Frirsorgeorgn-
nen beharrdich und unbegriindest Widerstand leisten und sitthich ge-
fibrdet oder verwalirlost snd und bel denen seli vorsmsgegangens
Erziehungsmasanahmen als wirkungslos erwissen haben,

. arbeitstibige Personen, dis sich oder ilre Angelirigen lortgesetal
durch Miissiggang, Arbeitaschen, Liederlichkeit, unsitilichen Le-
benswandel, Alkohol- oder Rauschgiftmissbrauch sittlicl, gesund-
heitlich odor dkanomisch smstlich gelihrden oder dadurch dfent-
lich Argernis erregen und bei denen Massnahmen im Sinne von
Artikel & bis 12 wirtknmgslos goblichon sind,

. gristig abnorme, jedoch arbeitsfihige Personen, welehs die all-
gomeing Bicherheit oder Ordnung erhieblich gaffibrden und deren
Vorwahrung in einer nicht Arzthich goleiteton Anstalt angoeeigt ist.

Art.22, ! Der Anfenthalt in der Anstalt soll ersiohend anf den Ent-
Raltenen cimwirken nnd iho anf den Wiedereintritt ins biimgerliche Lobon
vorbereiten.

# Dror Entlultene wird o dner Arbeit angehalten, dic den gogobe-
nen Verhiltnissen Rechnung trigt und fho in den Stand setat, in der
Freilwit seinen Untedhalt #u verdienen. Aul die berufliche Firderang
ist zu achten.

* Minderjibrigen soll nach Miglichkeit Gelegenbeii gegeleon wer-
den, vinen Boruf s erlemen,

4 Dem Enthaltenen ist in seinen persinlichen und familiiren An-
golegenheiten mit ot nnd ot beizustehon, und er ist su snnvoller Ver-
bringung der Freizeit anzuleiton,

Art. 28, ' Die Einweisung Erwachsener in eine Arbeitsansiali wind
wrstmnals fir ein Jubr, in Rickfall bis anf die Daver von zwei Jahren

angeordnet.

# Als rivekfiillig gilt, wer innerhalb von fiinf Jahren seit der letzten
Entlassung ernoot in sine Arbeitsanstalt eingewieson werden muss,

# Minderjiihrige blefben so langs in der Anstalt, als o iheo Brsiohung
erfordert, jedoch mindestens ein Jahr. Haben sie das 22, Altersjabr zu-
rickgelegh, so werden sio entlamson,

* Wiederholt Risckfillige sowie die in Artikel 21 Ziffer 3 genannten
Personen kinnen aul unbestimmte Zeil singewiesen werden.




GraubiindenAppenzell Innerrhoden

Schafffiausen

Appenzell Ausserrhoden

Andere

Wallis

Tessin

munghgerndp vermenben, ober i ber ennbglicten Grlermung .

cines Berufs entcpen. =
§. 4. Qu ble Boangéarbeitfanitalt pivfen idt aufgenommen voeben
& Riober, weldge bab fedpéyebmte Aitevsjobr nody nicht yuritelegt

g rante, BLoofimige nnb Taubfumsie;

Hlaran, ten 19 Hornung 1863,




Versorgung von Jasmu, Verwabrlosten
uni Gewohnheitstrinkern.
(Vom 24 Mai 1925

L Abschnitt,

nh?mmwumvwmmu:

bis zum zurickrelegten 19, Altersjahr,
§ 1. Jugendliche vom zurickgelogten 12 bis zom au-
rﬂnhﬂnmn 1& Altersjahr, die siitlich verdorben oder ge-

ihren Eltern oder Vormiindern bis-

willigen und hm.m'n Widerstand hmm. Kinuen
mmmmmmn.mnm

i 9. Zweek der Versorgung ist die sittliche Erziehung
und Charakterbildung, sowie die Ausbildung der Eingewle-
_senen in einem Berufe und die Ausstattung mit den ‘Kennt-
nissen, die ihnen das spiitere Fortkommen ermaglichen.

§ 8 Jmnﬂhlnwnnhhmmuvmwm

Ist Familiencrsiehung wegen des Charakiers des Jugend-

lichen, oder weil keine geelgnote Familie zu finden ist, nicht
maglich, so erfolgt die Binwelsung in eine Erziehungsan-
stalt oder, wenn in dieser dor Zweck der Versorgung nieht
erreicht wiirde, in elne Zwangserziehungsanstalt.

§ 4 Die Versorgung in Anstalten erfolgt in der Regel
auf die Daner von drei Jahren, Die Daver wird durch die
einweisende Behirde bestimmt.

Ist die Einweisung durch die Verwaltungsbehiirde er-
folgt, so keun diese nach Anhéren der Aufsichtskommission
der Anstalt die Dauer der Einwelsung um bichstens zwel
Jahre m!hmwmdumm
der AbschluB einer Berufslehre, eine solche Malnahme ver;
langt.

Ist die Versorgung durch das Gericht erfolgt, so ent-
scheidet dieses iiber die Verlingerung nach den Vorschriften
der StrafprozeSordnung (§ 857}, Nach Ablaufl der vom Go-

insbesondere

Nidwalden

Obwalden

Gesetz fiber d.io AL gond Verwahr-

: fiber di uwwamlm Jmu. 137
richt festgesetzten Frist kinnen die lel!unbnh&ulen
die Portdaver der Versorgung um ein weiteres Jahr anord-
nen, wenn dor Erziehungszweck elne solehe MaBnahme ver-

langt.
' 11, Abschuitt.
Die Versorgung von Personen im Alter von mehr als
18 Jahren.
A, Erziehungsfiihige Verwahrloste
§ 5 Personen vom zuriickgelegten 18 bis zum zarick-
gelegten 30. Altersjahr, die einen Hang 2u Vergehen bekun-
den, liederlich oder arbeitsschen sind, sber voraussicht-
h zur Arbeit erzogen werden kimnen, sind in einer Ar-
beitserzichungsanstalt zn versorgen.
§ 6. Zweck der Versorgung ist, die Eingewlesenen an

ein geordnetes, titiges Leben #u gewihnen dureh Erslelnng

zu einer Arbeit, die ihren Fihigkeiten entspricht nnd sie be.
fiihigt, ihren Unterhalt zu erwerben. Die geistige und kér-
perliche, namentlich die berufliche Ausbildung der -Illt-
wiesenen wird durch Unterricht gefdrdert.

Die Versorgung erfolgt in der Regel auf die Dauer

§
von 2 bis 8 Jahren. Wer nach seiner Entlassung riickfiilliz

wird, kann bis auf 5 Jahre elngewiesen werden.
B. Unverbesserliche Verwahrloste

§ & Personen voni zuriickgelegten 18, Altersjulire an, die
einen Hang zo Vergehen bekunden (5 392 der Strafprozef-
ordnung) oder liederlich oder arbeitsschen sind, werden in
einer Verwshrungsanstalt versorgt, wenn die Einwelsung
in eine Arbeitserziehungsanstalt wegen ilrer besondern
Eigenschaften nicht maglich, oder wenn sie erfolglos geblie-
ben ist, oder von Anfang an als aussichtslos erscheint.

Als Verwahrumgsanstalt fiir mehrfach riickfillige oder
gefiihrliche Verbrecher kann die kantonale Strafanstalt in
Regensdorf beniitst werden.

§ 9. Zweek der \‘-‘emumr ist, die Gesellschaft vor
gefihrlichen und unverbesserlicherr Personen zn schiitzen,
und die Insassen durh niitaliche Arbeit zu awingen, die
Kosten des Lebensunterhaltes zu verdienen.

Neuenburg

St. Gallen

Wallis

Freiburg

1 Gesetz Bber die Versorgung vom Jugendlichen, Verwahr-
% Tosten und Sewobubelistinkers,

§ 10. Die Versorgung in die Verwahrungsanstalt erfolgt
auf die Daver von 2 bis § Jahren. Nach Ablauf der Ver- -
sorgungsdaver entscheidet die zustiindige Direktion desRe-
gierungsrates nach Anhiren der einweisenden Behirde, ob die
Eingewiesenen aufl eine Probezeit von 1 bis § Jahren oder
unbedingt entlassen oder auf eine weitere Daner von 2 his
& Jahren zuriickbehalten werden.

C.Gewohnheltstrinker.

§ 11. Personen, die dureh Trunksucht sich oder andere
gefiihrden oder ilre Familienpfichten dauernd vernachliis-
sigen oder Bffentliches Argernis erregen, sind, sofern sic
noch heilbar crscheinen, in einer Trinkerheilanstalt zu ver-
SOrgen.

Unverbesserliche Trinker werden in einer Pflege- oder
Versorgungsanstalt versorgt. )

§ 12 Zweck der Versorgung in einer Trinkerheilanstalt
ist, die Trinker durch geeignete Beeinflussung wieder
einem nilehternen und geordneten Leben 2u ersiehon,

§ 13. Die Versorgung in einer Trinkerheilanstalt erfolgt

_mwu.

A, Elnwninu‘ und Sntll
§ 14. Die Einweisung in eine Anstalt erfolgt:

8) Durch den Richter nach den Vorschriften des Stral-
rechts und der Strafprozefordnung;

b) durch die Vormundschaftshehirde in den Fillen von
Art. 284, 406 und 421, Ziffer 13, des Schwelizerischen Bi-
vilgesetzbuches;

) in allen iibrigen Fiillen durch Beschlufi des Besirks-
rates auf Antrag der vmnmbem oder der

§ 15 In die in diesem Gesetze vorgesehenen Anstalten
diirfen nieht aufgenommen werden:
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Freiburg

Neuenburg

Basel-Stadt

Friirjorgegefes

(Bom Bolle angenonmmen am 11, April 1920,)

Urt. 1,

Der Fiirforge im Sinne biefes Befels werben unterfiellt Per-
 fonen ber wadjfolgenben Pategorien: ;

L erfonen, bie fidy bem Trmle exgeben ober fonft einen licber-
Ticjen Sebensiwanbet fiifren;
2. Baganten.
Ut 2.

Riegt etner ber obigen Fille vor, fo find Behdchen wnb Atz
perfonen vom mies megen verpfliditet, bie Umvenbumg diejes Wer
mmwﬁ;&w

Fnabefonbere verpilidtet Bornmumbjdjaftebehirben, Mre
menbebirben b ber Pomtonale Fforges.

: St 3.
Bur Univagfiellung bevedjtigt find bie Berwanbten dev fitrforge-

AR kD) Meinjtiges Hofon.
§ QAet. 4.
Bur nwenbung bes Gefees it big bie :
o B e L e S
~ Dat bie betreffenbe Perfon Teimen olnfiy, fo it bie Borummb-
fdjaftabehirde bes Wnfenthaltd und evenstuell ber eimat guftinbig.
Wt 5.
.  Tirb bie Yrendung biefes Glefepes gt, fo ift bie gu-
Amtliche Résbige. Bormrambiftsbebbcbe vexpiitet, eine Uniecfudung. b

Gejeses-Sammhung o e oty St s
RKantong Graubiinden

ey

Siebenter BVand ;
entbalgend bie in ben Jahren 19111921 1l 15
und Be - .
erfjienenen Gefese und Berordmmgen. _. ; Wit Begug auf dos Berfabren ift dos Poligeiftrafgeies mafe
tigenfalts die Tolijeiorgene in Wnfpru Der Bufrteog fallt e Gilfie in bie Rusiskee, i Siffie
Stoften bes Ficjorgeverfahiens wnd bev it ) mwmmm-mmaﬁg’;&mw
B th bom Fitrjorgebedlirftigen ju jafien. ! @unjlen ber Firforgebebiivitigen 3u veviemben hat.
i Unt. 14,
Der ffeine Wt eclfiit bie ndtigm Ynsrungabeftimmungen
B biefem Gefep;, '
Hxt. 16.
Dicjes Gefey tritt nach Wnmafme burd) bas Bol¥ i Rraft




TICINO/ TESSIN

RETI
CANTONALI

KANTONALE
NETZWERKE

Il grafico illustra la collaborazione
intercantonale nell’applicare I'internamento
amministrativo: mostra come, nel 1954,

il Canton Ticino non accoglie nei suoi istituti
nessun internato proveniente da altri
Cantoni, mentre fa internare persone in
strutture extracantonali.

Diese Darstellung zeigt, wie die Kantone

bei der Umsetzung der administrativen
Versorgung zusammenwirken. Sie illustriert,
dass im Stichjahr 1954 kein Kanton Personen
in Anstalten im Kanton Tessin {iberweist
und dass der Kanton Tessin Menschen in
anderen Kantonen administrativ versorgt.

uek-av.ch/istituti
uek-av.ch/anstalten

Grigioni  Appenzello Interno

Glarona Sciaffusa

Soletta Appenzello Esterno
Lucerna Zurigo
Argovia Turgovia
Basilea-Campagna San Gallo
Ni Il
jidvaldo Non indicato
Obvaldo Vallese
Svitto Friburgo
Berna Neuchatel
uri Ticino
Zugo Vaud
Basilea-Citta Ginevra

T — *

Rete intercantonale, Canton Ticino, anno
diriferimento 1954

Interkantonales Netzwerk Kanton Tessin
im Stichjahr 1954

UNA LEGGE CANTONALE

SULLINTERNAMENTO
EIN KANTONALES

VERSORGUNGSGESETZ

La «Legge del 18 febbraio 1929
sull’internamento degli alcoolizzati e
dei vagabondi» resta in vigore fino

al 1985, pur con qualche revisione. Si
applica a individui che manifestano
«ubbriachezza abituale», «conducono
vita dissoluta o vagabonda» o

appaiono «dediti all’ozio o
all’accattonaggio».

ritd di vigilanza sulle lu

Das «Gesetz tiber die Versorgung der Vinternamento in_ una

sone che cadono sotlo il dispositive dell'ark. {

Alkoholisierten und der Vagabunden

ascendenti o discendent

vom 18. Februar 1929» bleibt mit THADE YO aN sne

108

§. Di regols, & seconda dei risultati dellinchiests,
prima di ulleriori provvedimenti, il Dipartimento ammo-
nird ufficialmente il ricoverando, prendendo sze del cazo
LEQge ‘ le opportune misure provvisionali.

Art. & — Le decisioni del Dipartimento dell'Internc
sono suscollibili di ricorso al Consiglio di Slato entro il
termine di 10 giorni dalla loro intimaziona,

dl internamento degli alecolizzati e dei vagabondi.

{Del 18 febbraio 1929.)
§ 1. Coniro il provvedimenio possono aggrav
che il ricoverando, i suci congiunti, il comune di
¢ quelle di domicilio. 11 ricorso non ha effetto sosp
salve diversa disposizione del Consiglio di Stalo,

§ 2. Il Consiglio di Stafo decide inappellabilmente,
previa eventuale completazione dell'inchiesta.

i ollre

Il GRAN CONSIGLIO
DELLA REPUNBLICA E CANTONE DEL TICINO,

Decreta Arl. 5. — Il Dipartimento dell'Interno delerming 1'isti-
i tuto di ricovero.

Art, 6. — 11 periodo di internamento non pud essere
inferiore ai sei mesi, nd superiore ai due anni.

Nullameno il Dipartimento dellinterno pud prolun-
gare la durata quando risulti da rapporto del direttore o
del medico dell'istituto che & necessaria una di ]
Art, 2. — Il Dipartimento dell'Interno, quale auto- Tale dilazione deve 2 pronuncials mepo 15
¢ compalente ad ordinare giorni prima della scadenza terming di internamenio e

2 o di lavore delle per- non pud essere superiore ad un anno,

quella degli altri.

LA e i
Il proyvedimento & pr ey :
del diretic o dellistitulo pud revocare in
qualungue epoca il provvedimento.

Le autorith giudiz alive sono lenute

einigen Revisionen bis 1985 in Kraft. Es Bt dlis Sodtotio aa T e kle e e
. ziome della presente legge,
erfaSSt Personen wie . .:\_rt. 3. — 11 Dipartimento |iuIlJr|lvr|_ru prima di pren-
«Gewohnheitstrinker», Menschen mit s T S FR A o, et
: . |-rn!!g\|l¢_ la DE'IL'xu?.il.alm utoria ¢, se opporiune, il medico
einem «ausschweifenden oder delegato od un medico alienista. LR et

vagabundierenden Lebenswandel» oder
jene, die sich angeblich dem

«Miissiggang oder der Bettelei» —_—

hingeben.

uek-av.ch/leggi
uek-av.ch/gesetze
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Art. 10. — La presente legge entrera in vigore appena
‘ scaduto il termine por l'esercizio del diritle di referendum
con la =ua pubblicazione sul Bollettino delle leggi e degli

atti esecutivi del Cantone.

Bellinzona, 18 febbraio 1929,

PER 1L GRAN CONSIGLIO
Il Presidenfe:
Avv, BIXIO BOSSI
! Consiglieri-Segrelori.”
F. BERYOLA. — STAFFIKRL

IL CONSIGLIO DI STATO
DELLA REFUBBLICA E CANTONE DEL TICINO,

Visto essere trascorso il termine preseritto dall’art. 31 della
riforma costituzionale 2 lughio 1882 e dell'ant. 1 della relativa
logge 26 novembre successivo, senza che sia stata fatta doman-
da di referendim,

Ordina
che 1o presente lopge vengn stampata sul Bolletting Officiale
delle leggi ed atti esecutivi del Cantone, pubblicats ed ezeguita.

Bellinzona, 16 aprile 1929,

PER IL CONSIGLIO DI STATO
Il Presidente.
MARTIGNONL.
It Consigliere Segretario di Stalo .
Mazea,

«Legge del 18 febbraio 1929 sull’internamento
degli alcoolizzati e dei vagabondi»

«Gesetz iiber die Versorgung der Alkoholisierten
und der Vagabunden vom 18. Februar 1929»
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un billet, la taxe est do
arrondi au franc supé-
graluils ou i priv.

tallations foraines ou lorsqu'il n'est pas
trée permettant un contrdle exact, la
par le Dépemml dn J‘mhee et

nbl: at]ﬂ si \tiures
hm du Gran T“Connell et

Le Président dn G‘.ﬂmt Co:m.tt.
. P. LACHENAL
Le Secrétaire dn Grand Conseil:
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Grisonappenzell Rhodes-Intérieures

Schaffhouse

Appenzell Rhodes-Extérieures

Zurich

Thurgovie

Saint-Gall

Pas d'indication

Valais

Tessin

Lol i
sur le relévement ef I'internement des alcooligues.

Du 48 Juin 4027
e T e,

Lz CONSEIL DETAT de la Rb_pnhl:que et lelon de
Genéve fait savoir que:

Le GRAND CONSEIL,
Sur la proposition du Conseil d'Etat;
DECRETE CE QUI SUITE
AWRICLE PREMIER.

e, siluation
Quicongue, par son alcoolisme, compromel sa st g
matérielle ou worale ou ce constitue un
danger pour lui-méme ou powr auirs
de son relévement.

L/internement est ordmmé pir Ja Chambre des Tutelles,
aprés inferrogatoire de Vintéressé, enquéts el expertise mid-
dicale. intéresst pwt requérir une experlise mé&mk ‘con=

Gl-imhm des Tulelkes:

di '»da celle oomumn ]
ii"::rm; par one section de trois juges de. ln Gour de Junm-

(m i J.f d'Etat désigne Iétablissement de ralévement
sera interné le buvenr el assure Lexéen-
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FREIBURG/FRIBOURG

KANTONALE
NETZWERKE

RESEAUX
CANTONAUX

Diese Darstellung zeigt, wie die Kantone bei der
Umsetzung der administrativen Versorgung
zusammenwirken. Sie illustriert, dass der Kanton
Freiburg im Stichjahr 1954 Personen
administrativ in die Kantone Neuenburg und
Waadt sowie in Institutionen anderer Kantone
einweist. In Freiburgische Anstalten werden
Personen aus mehreren Deutschschweizer
Kantonen und aus dem Kanton Genf interniert.

Ce graphique met en évidence la maniére dont

les cantons collaborent dans la mise en ceuvre

des internements administratifs. Il montre que le
canton de Fribourg, en 1954, interne des personnes
dans les cantons de Neuchatel et Vaud et dans

des institutions d’autres cantons. Des personnes
provenant des cantons germanophones et du
canton de Genéve sont internées dans des éta-
blissements fribourgeois.

uek-av.ch/anstalten
uek-av.ch/institutions

EIN KANTONALES
VERSORGUNGSGESETZ

UNE LOI CANTONALE
SUR LUINTERNEMENT

Von 1942 bis 1981 ist das «Gesetz
vom 13. Mai 1942 betreffend die
administrative Einweisung von
Personen, die die 6ffentliche
Gesundheit oder Sicherheit gefihrden»
in Kraft. Es regelt die Internierung
von Personen iiber 18 Jahren, deren
«schlechter Lebenswandel» oder
«Miissiggang» die 6ffentliche
Gesundheit oder Ordnung gefihrde.

La «Loi du 13 mai 1942 sur
I'internement administratif d'individus
compro-

mettant la santé ou la sécurité
publique» est en vigueur de 1942 a 1981.
Elle permet d'interner des personnes
agées de plus de 18 ans «dont
I'inconduite

ou la fainéantise habituelles
compromet la santé ou la sécurité
publiques».
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42/838 b
Loi
du 13 mai 1942
sur Pinternement administratif d'individus
compromettant la santé ou la sécurité publiques

LE GRAND CONSEIL DU CANTON DE FRIBOURG
Vu le message du Conseil d'Etat, du 24 avril 1942
Sur la proposition de celte autorité,

Décréte:
Artiele premier. — Toule personne ;'l;.'(u-_ de plus de

18 ans, dont l'inconduite ou la fainéantise h:llu_lm-lh_-u com-

promet la santé ou la séeurité puhliqnoi.lw-ut #re internée

administrativement i la Maison de travail

Art. 2. — La durée de Pinternement est d'un an & cing
ans, Ia libération conditionnelle étant réservée

Art. 3. — L'internement est prononcé par le préfet du
district dans lequel Pintéressé est domicilié ou en séjour.

Art. 4. — L'enquéite est instruite d'office ou sur dénon
ciation. [ 1T

Le préfet cite Vintéressé, Ventend et procéde, d'office
ou sur requéte, 4 l'andition des témoins. 11 peut ordonner

saires : expertise, per

toutes les opérations qu'il juge r y
et, an besoin, décer-

quisition, vision locale, séquestre, ¢
ner des mandats d'arréts ou d'ame
L'intéressé penl &tre assisté d'un avocal.
Ar
également sur les fr
Iintéressé, avec ay
Art. 6. Le recours doil étre adressé a t
par écrit, dans les dix jours dés la notification du prononcé

5. — Le préfet rend un prononcé motivé, statuant
. Une copie en est communigquée i
son droil de recours

sé au Conseil d'Etat,

Art. 7. — Le recours n'a pas deffel suspensif, sauf
décision contraire du Conseil d’Etat

Art. 8. — Le préfet ou le Conseil @'Etal pent suspendre
l'internement et impartir & téressé un délai d'éprenve
d’ an & trois ans. L'aut compétente pour ordonner
Iexéeution de linternement est celle gui 'a suspendue

T—

EE—

Interkantonales Netzwerk Kanton Freiburg
im Stichjahr 1954

Réseau intercantonal, canton de Fribourg,
année de référence 1954
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Art. 9. Le Conseil d'Etat peut, 4 la requéte de I'inté-
ressé, aprés avoir pris Pavis do directeur de In Maison de
travail, prononcer la libération conditionnelle de I'interné
s'il parail mériter celte faveur et si sa libération n'offre
pius de danger. Le Conseil d’Etal délermine, dans chaque
cas, les eonditions de la libération

La libération ne peat étre prononcée que si le requé-
runl @ subi la moitié de son internement.

Si le libéré n'observe pas les conditions fixées, il est,
par décision du Conseil d'Etal, réintégré 4 la Maison de
travail, pour subir le reste de son internement

Arl. 10, La Direcli
préfet du lien de domic
nement éventuel ou de libd

m de Justice ef Police signale au
u de résidence les cas d'inter-
tion conditionnelle,

Arl. 11. — Les frais d’entretien de I'interné sont & sa
rh_.-ur;:« ou i eelle des personnes civilemen! lenues envers
lui de In delle s aire

L'action exercée pi
I libération de I'interné,

'Etat se preserit par cing ans, dés

Art. _I‘.’. - I_.-- Conseil d'Etat est chargé de l'exécution
de da présente loi, qui entrera en vigueur dés sa promul-
gation

Donné en Grand Conseil, & Fribourg, le 13 mai 1942,
Le 1 Secrétaire ; Le Président :
R. Bixz. Erx. LORSON,

LE CONSEIL D'ETAT DU CANTON DE FRIBOURG
ordonne la publication de la présente loi par la voje de
Feunille officielle, < ol
Donné en Conseil d'Etat, & Fribourg, le 15 mai 1942
Le Chancelier ; Le Président ;
R. Bz R. CORBOZ.
LE CONSEIL D'ETAT DU CANTON DE FRIBOURG
promulgue la présente loi,
Donné en Conseil d'Etat, & Fribourg, le 15 juin 1942.

Le Chancelier ; Le Président :

R. Binz, K. CORBOZ.

T—

«Gesetz vom 13. Mai 1942 betreffend die
administrative Einweisung von Personen, die die
offentliche Gesundheit oder Sicherheit gefihrden»

«Loi du 13 mai 1942 sur I'internement administratif
d’individus compromettant la santé ou la sécurité
publique»

uek-av.ch/gesetze
uek-av.ch/lois



Erwachsene und Jugendliche werden in Institutionen
wie Zwangsarbeitsanstalten, Arbeitskolonien,
Erziehungsanstalten, Miitter- und Kinderheime,
Trinkerheilanstalten, Gefangnisse, psychiatrische
Einrichtungen oder Armenhiuser administrativ
eingewiesen. Konfession und Geschlecht bestimmen,
wer wohin kommt. Nicht jeder Kanton betreibt eigene
Anstalten, die Behorden konnen Personen auch in
Institutionen in anderen Kantonen oder in private
Einrichtungen einweisen. In vielen Anstalten werden
gerichtlich Verurteilte und administrativ versorgte
Menschen unter einem Dach untergebracht.

INTERNATO AMMINISTRATIVAMENTE NE LA VALLETTA,

IL 31 LUGLIO DEL 1955 PIERINO MALANDRA SCRIVE UNA LETTERA A
SUA SORELLA, LA LETTERA PORTA LA SCRITTA «<NON SPEDITA»,
ARCHIVIO DI STATO DEL CANTONE TICINO

«SE POSSIBILE DI VENIRE IL PIU
PRESTO POSSIBILE PER LIBERARMI
DI QUESTA CASA DI PAZZI! ALTRI-
MENTI DIVENTO PAZZO. 10 SONO
QUI SENZA NESSUN MOTIVO, E
SOLAMENTE UN FALSO RAPPORTO
MANDATO IN GOVERNO.»



1933

1980

Man schiitzt aufgrund von Hochrechnungen auf
liickenhafter Quellenbasis, dass im Zeitraum
zwischen 1930 und 1980 mehrere zehntausend
Personen administrativ versorgt werden. Im
Verlauf der Jahrzehnte nimmt die Anzahl der
Anstalten ab.
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Anstaltslandschaft Schweiz 1933

Anstaltslandschaft Schweiz 1980

Zum interaktiven Portal Anstaltslandschaft
Schweiz 1933-1980:

uek-av.ch/anstalten
uek-av.ch/institutions
uek-av.ch/istituti




Die Anstalten sind von der Gesellschaft abgeschottet.
Sie miissen 6konomisch weitgehend selbsttragend
wirtschaften, damit die Versorgungen die
Gesellschaft moglichst wenig kosten. Die
Direktionen verfiigen iiber grosse Macht. Viele
Vorschriften bestimmen den eintonigen Tagesablauf
der internierten Menschen, der von langer, harter
und monotoner Zwangsarbeit bestimmt ist.
Jugendliche erhalten gelegentlich eine
Berufsbildung. Frauen verrichten
hauswirtschaftliche oder industrielle Arbeiten,
wihrend Minner in der Landwirtschaft oder in
Handwerksberufen titig sind. Verstossen die
Internierten gegen die strengen Regeln oder

ersuchen sie zu fliehen, drohen harte Strafen wie
Isolationshaft oder Essensentzug. Briefwechsel sind
eingeschrinkt, verbale und physische Schikanen an
der Tagesordnung. Auch Schlige und
Vergewaltigungen durch Anstaltsangestellte sind
vielfach dokumentiert. Es ist fiir die weggesperrten
Personen schwierig, Missstinde nach aussen zu
tragen.

BESCHWERDEBRIEF DER FAMILIE SCHULER

UBER ZUSTANDE IN DER KORREKTIONSANSTALT KALTBACH
SCHWYZ AN DAS EIDGENOSSISCHE JUSTIZDEPARTEMENT, 1921,
SCHWEIZERISCHES BUNDESARCHIV

«VON EINEM KARL MEISTER WISSEN WIR ZU
BERICHTEN, DASS DIESER VOR CA.

4 MONATEN AUS DER ANSTALT ENTWEICHEN
KONNTE, SICH JEDOCH NICHT LANGE

DER GOLDENEN FREIHEIT FREUEN DURFTE,
INDEM ER BALD DARAUF WIEDER
EINGELIEFERT WURDE. AM 31. MAI 1921 WURDE
DER BEDAUERNSWERTE VON VERWALTER
MOSER, WARTER HUWILER UND PLANZER HALB
TOTGESCHLAGEN UND DURFTE> 10 TAGE

LANG OHNE JEDE NAHRUNG HUNGERN. DIESER
SOLL HEUTE NOCH IN EINEM KERKER, WO
WEDER LUFT NOCH SONNENSCHEIN HEREIN
DRINGEN KANN, LIEGEN UND AN FUSSEN
SCHWERE KUGELN TRAGEN.»



Eine Gruppe von Internierten in
den Anstalten von Bellechasse
(FR), 1920-1930, Staatsarchiv
Freiburg.

Junger Mann bei Hobelarbeiten in
der Arbeitserziehungsanstalt
Uitikon (ZH) - Schocher ©,
undatiert, Staatsarchiv Aargau.

Internierte bei der Arbeitin den
Anstalten von Bellechasse (FR),
1938, Staatsarchiv Freiburg.

Altere Frau mit Hacken und
Rechen iiber der Schulter im
Gesprich mit dlterem Mann mit
Hut, Arbeitserziehungsanstalt
Uitikon (ZH) - Schocher ©,
undatiert, Staatsarchiv Aargau.

Luftaufnahme der Anstalten
Bellechasse (FR), 1948,
Staatsarchiv Freiburg.
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Regolamento interno
della Casa per gli intemperanti « La Valletta»

al Manicomio Cantonale di Mendrisio,
(del 15 maggio 1934).

IL CONSIGLIO DI STATO
DELLA REPUBBLICA E CANTONE DEL TICINO,

In relazione all'ari, 8§ del decreto legislative 24 maggis 1633,

Decrata:

L Disposizioni generali.
Art. 1. — La Casa per intemperantl «La Valletta s, an-
nessa al Manicomio Cantonale in Mendrislo & posta solto la
della € i i del i

Canionale.

Arl. & — L Istitute riceve coloro | quali a eaglone di ub-
briachiezza abituale o perchi conducono vita dissoluta e vage-
bonda o sono dediti all'ozio o all'accattonagglo, compromet-
tono 1a loro sostanza o quella dei loro congiunti o mettono in
pericolo la loro sicurezza o quella degli aliri.

At 3. — Gl internnti sono sottoposti ai regolomenti ¢ de-
vono ubbidienza ¢ rispetio nl Direttors od agll implegatl del
1" Istituio.

II. Ammissione,

Art. 4. — All'entrata nell'Istituto, Iinternato & inscritto sul
registro delle ammissioni sotto un numero d'ordine colle indi-
cazioni concernenti 1o stato civile o tutto cib ehe si riferisce al
suo internamento.

Art, 5. — Egli consegna valor, document, libretto di ser-
vizio militare, dei quali viene erettn un inventario controfir:
mato dallinternato, L'ammontare del denaro viens inseritto so-
pra un libretto individuale a fovore dell'internato.
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Art. . — Allinternato vervh assegnato il suo poste & sa-
ranno comunicate le norme del regolaments al quale doved
sottostare. In pari tempo gli saranno resi noti § dizpositivl dei
decreto del suo internamento.

Art. 7. — Nel primi giorni Pinternato sarh sottoposto ad
una visita mediea per I' delle sue attitudini
fisiche o psichicha e dell'eventuale capacith al lavoro,

II Lavore,

ArL B — L'internato & obbligato al lavors secondo le sue
capacith o il suo stato di salute. Eghi verrh adibite a lavorl
agricoll, e w secondn delle attitudind, verrh occupato nel varl
laborateri dell’ Istituta.

Art. 8. — Lintornato non pud, di sus propria iniziativa, ab-
bandonare un lavore per dedicarsi ad altro,

Art. . — Egli deve lavorsre con assiduith o diligenza o
seguire le norme che gli vengono impartite dal personale,

Iv. Orario.

Art. 11 — Liinternato sl alza da letto al momento delia
sveglin: alle 530 nei mes| estivi (aprile-ottobre}; alle B30 nof
mesi invernali (ottobre-marzo). Si coriea alle ore 20 d'inverno
ed alle ore 21 d'estate. Mezz'ora dopo corieato, Iinternato & to-
nuto al silenzio.

Art. 12, — Appena alzato Pinternato deve curare lo pulizis
personale ¢ quella del letlo, por la quale ha mezzora di tempo
a sun disposizione. Dopo Ia colazione, Iinternato i reca al la-
voro.

L'orario del lavoro & fissato come segue: dalle 730 alle
11,30 e dalle 13 alle 17 d'inverno, fino alle 18 d'estate,

Dopo § pastl, Vinternato ha diritte ad una riereazgione nei
locall di soggiorno oppure nei cortill o seconda dolla stagione.

V. Ricompense,

Art. 13. — L'internato riceve, per ognl glorno di lavors, un
compenso In deparo da Ir. 0,10 a 020 a seconda delle presia-
zioni.

Art. W, — 1l compenso viene Inscritto sul libretto indivi-
duale ¢ conteggiato alla fine di ogni mese.

508 Besalement fiic' be fraoiliche  Rotretiondanflalt in Witifon,

§ 14, Grile ben Austvetenben with i ber Regel wnd war
nuter Mitwiviumng bee: §e be von ber iifion
file: eine: amgemeffens - Seitbaues et Patvon ' Gefrellt, - bér benfelben
nady Miglicleir fiberwadit wnbd M mit Rath 0w That Beifteht.
Der Patvon erflattet ber Auffidptstommifiion HalbRilriid Beridyt nady
cintem ‘won biejer fejtyuftelionben Formmlar.  (§ 25 ber Verorbuimy!)

G. Bethitigung der Detinirten

§ 15, Die Hanptbeidditigung dec Detinteten bilbet e Be
baunng bed gur Hnftalt gebivenben Yanbded fu Verbinbung mit allen
verlommenven ebeiten i Stheune wnd Hansd  und mit ver Vev
arbeitung von Brennboly. Soweit huntid, iuden: eingelne Detinirte
nady igrer. btEberigen beruflidhen Thitigleit bejdaftigt werben.

§ 16, "Unter Borbehalt dvitlicher Dispenfation 1t jever ‘Deti-
nivte ju anbaltenber Hrbeit nady Wafgabe feiner Srifte verpflichtet.

@ foll in teiner Peije bie Ynberen bei fhver Arbelt fbven unbd

fit whie Qibervebe ben 9 il bed % her Wit
fitaen,  Midbeaditung bicfer Borjdiciit bat Sheafe 3ur Folge

D. Tages- und Hansorbuung.

§ 17. Die Togedorbmung ft, vorbebiltlid alififiiger Ao
dnberuny wegen bringenber lanbwivthidajitidher Hxbeiten, folgende:

Hufitehen b Semmer wn 4y Uy, bo Frithling b Heebit
w6 Wby, o inter w5 Ye Ubr. — Fealjld 661 Whr,
— Mittageffen 12—1 Whr. — Nodjtefien, nm § Whe,  Nadler
Sdfafengeben.

Arbeitajeit: Wovens von ¢ 5 =06 Ubr in Friibling, Sommer
und Herbit; Boruiiitags: von G 12 e mitcelner Erholungs:
panje ca. wm 94 Ubr; Nocymittags vow L8 Mbr mif ciner
@rbohungapanie! cawmm 4 Wiy, i I

Hu ctweldyer geiftiger Auveguug der Detinfrten ' Toll ' ter Ber
walter benjelbern: qu -« felegenen - Feiter | (wamentlidy ehoaan dWinter-
abenden unbd -Sonntagen) geelaeten Stoff voltfen: ober vurtragen.

Repbensent fAr bie flaatliche Rerveltiondansialt in Wilton, 300

§18.  Die Speijeortunng it folgenbrrmafien fefaciont :

Das DMorgen und dad Nafieffen befichen aud ‘Srppe (Sonntag
Wbenbs - Roffec) | mit. Bred;  bas Mittagefien and. Suppe, einem
ieridht: aus Deblipetion: eber DHitlfenfriidten, an Peffein Eitelle swei
Wal widentiid Feifdy tritt, unb cinew Gemitie; bage: Brod mib
Mojt o Jr benr . Exbolung fen  Bove  nub Nadymi witd
cine Erjriidung an Beed und ehwos Mojt ober Wil verabreidyt,
qu freengen Arbeitdzeiten, wie Hew. und. Gereeldeernte, Enibet,
follen Bulagen an Spelfen it Gletcdnlen gegeben werbein.

Die Spetient follen -gebbviy gefodit, uabrbajt jubereitet und in
feniigender Wenge verabreidit werben.

§19.  Dev brieflidie Vertelr Yor Detinieten it ber: fontrole
bes Bevwalters unterftellt,  Briefe biicfen bemfelben ‘e offen juim
Lerfenven fibergeben werben ; e Briefe wub Palete werben
chefalls. pedfinct abygepeben. Dad and bew Beieflidhen Berlehr
rrwadjende Porto trigt bie Hnfrale,

Bejuche dlirfen wur wuter ber ausdeiidligen Bewilfigung bes
Berwalters in dec Anfialt gemadie werben wnbd in bex Hegel nur
Somntags. DTie Bejudenden find entiocder vom Bermalter felbft
cher von einens Yugefteliten ju begleiten.

4 20. Da# Tabafrauden it ben Detinivien firengfiens unter.
fagt, forie aud) bas Witfillbren von Feuerseug.

E, Digjiplingr: und Strafbejtimmungen,

§ 21 Don Bermalter fiebt folgende Stafbefugnif gui

a) Bereid, entiweber unter Ehrgeloortabung oher fu. Shegenmart
er Anfraltabervolmer;

b) Straforbeit;

o} Einjpervitng bis auf & Tage, Dt derjelben Famn: Berabe
veidyming o fhmater Stoft, \abnedfetnd fike fe bt giwekten
Tag, verbumben werben;

o) velljtinbige Jjolivung bis auf ebiew: Donat, Bl amgenefjence
Hejdaftigung.

A e Fillen e b it fofortige - dugeige an en i
Dentest dee Anfiichtafommiffion: su-maden, weld) fegtere brfugt: ift,

Schlafsaal in den Anstalten von
Bellechasse (FR), 1948,
Staatsarchiv Freiburg.

Eine Doppelseite aus einer von
Internierten in den Anstalten
Witzwil in Gampelen (BE)
gezeichneten Illustrierten,
Dezember 1929, Staatsarchiv des
Kantons Bern.

Tages- und Hausordnung aus dem
Reglement fiir die staatliche
Korrektionsanstalt in Uitikon
(ZH) vom 8. November 1882,
Staatsarchiv des Kantons Ziirich.

Arbeits- und Ruhezeiten,
Hausordnung des an die
kantonale Irrenanstalt Mendrisio
angegliederten Heims fiir Trinker
«La Valletta», 15. Mai 1934,
Archivio di Stato del Cantone
Ticino.

Internierte bei der Arbeit in den
Anstalten von Bellechasse (FR),
1948, Staatsarchiv Freiburg.

Arbeitshaus fiir Trinker
Tannenhof in Bellechasse (FR),
1948, Staatsarchiv Freiburg.
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Die Mircbenmannschaft

im Dezember 1929.
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Wihrend der Internierung lastet ein grosser Druck
auf den Insassen, denn bei einem Entscheid iiber eine
Entlassung folgt die zustindige Amtsstelle meist den
Einschidtzungen der Anstaltsleitung. Der Arm der
Behorden ist lang: Auch nach dem Aufenthalt in einer
Anstalt werden administrativ versorgte Personen
wihrend einer Bewidhrungszeit weiter iiberwacht.
Damit droht ihnen unter Umstéinden eine erneute
Einsperrung.

Der Aufenthalt in einer Anstalt kann weitreichende
Folgen fiir das ganze Leben haben. Das finanzielle
Auskommen der ehemaligen Internierten ist meist
bescheiden und der berufliche Werdegang
beschwerlich. Viele sind spiter von Altersarmut
betroffen. Die Anstaltsversorgungen ziehen auch
verschiedene korperliche und psychische
Beeintrichtigungen nach sich.
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Entlassungsgesuch eines Internierten aus dem
Arbeitshaus fiir Trinker Tannenhof in den
Anstalten von Bellechasse (FR) an den Staatsrat
des Kantons Freiburg, 17. August 1921,
Staatsarchiv Freiburg.
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Bereits bei der Einfiihrung der administrativen
Versorgungen im 19. Jahrhundert dussern sich
einzelne Stimmen kritisch — darunter auch Juristen.
Administrativ versorgte Personen protestieren in
autobiografischen Schriften gegen das ihnen
zugefiigte Unrecht, ihre Kritik wird jedoch lange
iibergangen. Erst im Zuge des gesellschaftlichen
Wandels der 1960er und 1970er Jahre verlangen
immer breitere Kreise, dass die Versorgungspraxis
die Rechte der weggesperrten Personen respektieren
miisse. Regelmissige Presseberichte ebenso wie die
Forderungen der von Internierungen betroffenen
Menschen verindern kontinuierlich die
Wahrnehmung der Versorgungspraxis in der
Offentlichkeit, bis die grundrechtswidrigen
Vollzugsformen, Anstaltsreglemente und Gesetze zur
administrativen Versorgung 1981 aufgehoben
werden.

Parallel zur wachsenden Kritik 6ffnen sich die
Anstalten und rekrutieren vermehrt Angestellte mit
einer sozialpddagogischen Ausbildung. Diese
vertreten neue Methoden und sorgen zusammen mit
medizinischen und juristischen Fachkreisen dafiir,
dass Informationen besser zirkulieren,
Machtmissbrauch thematisiert und bestraft wird und
eine Debatte iiber Alternativen zu den
Internierungen einsetzt. Trotz diesen Verinderungen
berichten Personen, die in den 1970er Jahren
administrativ versorgt sind, dass ihre Rechte auch
dann nicht respektiert werden und sie weiterhin
leiden.

«WAS UNTER SOLCHEN
VORAUSSETZUNGEN ALLES
MOGLICH IST, GRENZT

ANS UNERHORTE ES GEHORT
ZUM EMPORENDSTEN,

DAS MAN SICH UBERHAUPT
VORZUSTELLEN VERMAG.

EIN STAAT, DER EINE DERARTI-
GE <ADMINISTRATIVJUSTIZ
GUTHEISST UND PFLEGT, SETZT
DAMIT SEIN ANSEHEN ALS
RECHTSSTAAT GROBLICH AUFS
SPIEL.»

DER PUBLIZIST CARL ALBERT LOOSLI, DER SELBER EINEN
PARCOURS DURCH VERSCHIEDENE ANSTALTEN HINTER SICH HAT,
GEHORT FRUH ZU DEN PROMINENTESTEN KRITIKERN DER
ADMINISTRATIVEN VERSORGUNG.

CARL ALBERT LOOSLI, SCHWEIZERISCHE KONZENTRATIONSLAGER
UND «ADMINISTRATIVJUSTIZ», BERN 1939, IN: FREDI LERCH / ERWIN
MARTI (HG.), ADMINISTRATIVJUSTIZ, ZURICH 2007, S. 99.
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WAS Wil DE  HEIMKAMPAGNE 2

DIE N DER SCHWEIZ HEUTE PRAKTIZIERTE
HEMERZERUNG DIENT WEDER DEN IVTERESCE
DER BETROTFENEN, NdH DENEN PER , AUGEHEI
HET" SONDERN DEV INTERESSEN JENER, DIE
(TINE VERANDERUNG WOLLEN, WEIL SIE VoM JET2|
EN RUSTAND DER GESELLLHAFT TROFITIEREN.
WiE IN DEN PAMILIEN  SCHULEN UND BETRIEBE!
MIRD AUCH 1N ERZIEHUNGS - HEIMEN" UND -
ANSTALTEN LET2TLICH DER KLASSENGEGENSAT:
VN SERER GECELLSCHAFT AUSGETRAGEN ( #0%
AWER HEMINSASCEN KOMMEN AUS AREEITER -
TAMILEN)

DESHALR KANN €5 ONS NICHT UM BLOSSE VER-
BESCERVIGEN GEHEN — M RAHMUEN EINES
SYSTEMS , DAS IMMER_EINDEUTIGER 2UGLRSTEN
DER KAPITALISTEN FUNKTION IERT, SONDERW E
GEHT UM GRUNDSATR2UCHE VERANDERUNGEN -
UM EINE ALTERNATIVE |

DIE HEIMKAMPAGNE IST BEREIT HIT ALLEN
TORTSCHRITTLICHEN KRAFTEN 2USAMMEN 2UARBET
ABER WIR GLAUREN NICHT AN REFORMEN, Die
VON OBEN HERAB UBER DIE KOPFE DER BE-
TROFFENEN HINWEG DEKRETIERT WERDEN.
PESHALRB ST UNSER ERSTES BIEL :

DIE 2WGLINGE SELBST 20 WORT
KOMMEN 2V LASSEN

Zielbeschreibung der Ziircher
Heimkampagne, in:
Arbeitsdokumente der Ziircher
Heimkampagne 1972, Band 1,
Staatsarchiv des Kantons Ziirich.
Die Heimkampagne versammelt
junge Frauen und Miénner aus den
neuen sozialen Bewegungen, die
sich fiir die Verbesserung der
Zustédnde in den Anstalten und fiir
die Rechte der internierten
Jugendlichen einsetzen und im
Herbst 1971 eine grosse
Pressekampagne lancieren.

Leserbrief des Anwalts Agénor Krafft, Une
question de principe, in: Gazette de Lausanne
(VD), Nr. 325, 22. November 1939.
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CORRESPONDANGE

question de. principe *

On nous écrits i

Les journaux et T'opinion publique sem-
blent avoir accueilli jusqu'a maintenant
sans défaveur, voire méme avec gratiiude
et félicitations, l'arrété du Conseil d'Etat
du 24 octobre 1939 concernant l'interne-
ment administratif d'éléments dangereux
pour la société, On nous permettra, tout
en reconnaissant les raisons profondes de
cette décision. prise en vertu deg pleins
pouvoirs, de rappeler certains principes et
de‘ma.rquer une opposition a cette mesure
qui peut &tre grave de conséquences pour
I'avenir, '

1 y a de nombreuses années que les
journaux, les partis, surtout le parti-libéral
poussent avec énergie 4 1a création d'un
Tribunal administratif, critiquent véhé-
,mentement - l'intervention de I'administra-
tif dans le judiciaire, Et voici que, quel-
ques semaines aprés la mobilisation, le
Conseil d’Etat abroge deux articles du
Code pénal, crée, chose inouie, deg délits
nouveaux, dont certains ont précisément

| été rejetés par le peuple vaudois dans son

Code pénal, élabore des formulés permet.
tant ume interprélation tellement large
que celles du Code pénal fédéral, si jus-
tement - critiquées, apparaissent presque
claires, prévoit un : internement jusqu'a
trois ans (soit jusqu'a un moment ol, es-.
pérons-le, les pleins pouvoirs n'existeront
plus), déclare lettre morte les garanties du.
Code de procédure pénale en faveur de cer-
tains justiciables, etc., otc.

Sans «doute, l'on & voulu débarrasser le
pays d'éléments hautement indésirables,
d'une pégre que tout le monde reconnait
répugnante, Mais si l'on peut concevoir
que, pour des délits. reconnus comme tels
par_le Code pénal. des circonstances extra-
ordinaires peuvent autoriser une procé-
dure extraordinaire, on doit protester tout
_spécialement contre la ecréation de nou-
.veaux délits. soit contre une atteinie aussi
grave au principe de l'art, 2 du Code pé-
nal ainsi conqu: «Les actes punis par la
loi peuvent seuls étre I'objet de poursuites
pénales. Il ne peut étre appliqué d'autres
ﬁines que celles qui eont prévues par la
01 »n, i

Du jour ou, dans un pays, ce principe
n'est plus respecté, la liberté individuelle
est en ‘passe de ne plus étre quun vain
mot, Si actuellement, de telles «isposi-
-tions peuvent — et encore faudrait-il voir
la pratique — ne présenter qu'un danger
limijté, il est certain que l'engrenage est
dangereux, qu'on ne c peut-jamnais ‘savoir
qui demain appliquera ces dispositions, -
Agénor Krafft, avocat.
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